-LE MIROIR GROSSISSANT
. ALEDS INTEGREES

MANUEL D’INSTRUCTION

AVERTISSEMENT

e Lisez ces instructions avant la premiére utilisation et conservez-les pour
pouvoir les consulter lorsque vous en aurez besoin.

o Cet appareil est destiné a une utilisation domestique uniquement.
N'utilisez ce produit que pour I'usage auquel il est destine.

o N'utilisez pas cet appareil a I'extérieur. Cet appareil ne doit pas étre
exposé a la pluie ou a I'humidité excessive.

e La source lumineuse de cet appareil n'est pas remplacable. Il convient
e mettre 'appareil au rebut lorsque la source de lumiere ne
fonctionne plus.

® Précautions relatives aux piles :

o Veillez a respecter la polarité lors de I'insertion des piles. Utilisez
de préférence les piles alcalines de 1.5V. Enlevez les piles
lorsqu’elles sont usées ou lorsque vous n'utilisez pas le miroir
pendant une longue période.

0 Les piles rechargeables doivent étre rechargées en dehors de
I'appareil. Ne pas recharger les piles non rechargeables. Ne pas
mélanger les différents types de piles et accumulateurs.

O Ne pas jeter de piles au feu, ne pas court-circuiter : danger
d’explosion.

ATTENTION : EN CAS D'INGESTION DE PILE ou batterie,
consultez un médecin en urgence, appelez le 15 ou un centre
antipoison.

O Séparez les piles de I'appareil au moment de procéder au
recyclage du miroir.

UTILISATION / GEBRUIK: 2

Ouvrez le compartiment

a piles situé a l'arriére du
miroir.

Open het batterijvak aan de
achterkant van de spiegel.

Nettoyez la surface sur laquelle vous

souhaitez installer le Glam Mirror™.

Appuyez fermement la ventouse sur la

surface préalablement nettoyée.

Reinig het oppervlak waar u uw Glam Mirror™
wilt installeren. Druk de zuignap stevigaan 6§
op het vooraf gereinigde oppervlak.

Positionnez le miroir comme vous le souhaitez :
Pliez le bras dans n‘importe quelle direction.

La téte du miroir pivotant a 360 degrés

permet de I'ajuster selon votre position.

Plaats de spiegel zoals u wenst: plooi de armen
in om het even welke richting. De kop van de
spiegel kan helemaal ronddraaien zodat u hem
volgens uw positie kunt afstellen.

GEBRUIKSAANWIIZING
WAARSCHUWING

N
Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig voor u het
apparaat voor het eerst gebruikt. Bewaar ze voor het
geval u ze later nog nodig zou hebben.

‘ A
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat enkel waarvoor het is bedoeIdJ.

Gebruik dit apparaat niet buitenshuis. Het apparaat niet blootstel-
len aan regen of overmatige vochtigheid.

De lichtbron in dit apparaat kan niet worden vervangen. U dient
het apparaat weg te gooien als de lichtbron niet meer werkt.

Voorzorgsmaatregelen m.b.t. de batterijen:

O Respecteer de polariteit van de batterijen wanneer u ze installeert.
Gebruik bij voorkeur alkalinebatterijen van 1,5V. Haal de
batterijen uit het apparaat wanneer ze leeg zijn of wanneer u de
spiegel gedurende lange tijd niet gebruikt.

O Herlaadbare batterijen moeten uit het apparaat verwijderd
worden om ze te herladen. Niet-herlaadbare batterijen mag u
niet herladen. Verschillende types van batterijen en accu's mag
u niet door elkaar gebruiken.

O Batterijen niet in vuur gooien en kortsluiting vermijden:
explosiegevaar.

WAARSCHUWING: IN GEVAL VAN INSLIKKEN VAN EEN
BATTERW of accu onmiddellijk een arts raadplegen, 112 of
het antigifcentrum bellen.

O De batterijen uit het apparaat verwijderen om de spiegel te
recyclen.

Installez 3 piles AAA (non fournies) dans le
compartiment a piles et refermez-le.

Plaats 3 AAA-batterijen (niet meegeleverd) in het
batterijvak en sluit het vak.

Maintenez la ventouse et verrouillez-la en tournant

le socle dans le sens des aiguilles d’'une montre.

Houd de zuignap vast en vergrendel hem door de basis
met de wijzers van de klok mee te draaien.

Appuyez sur le bouton qui se

trouve a I'avant du miroir pour allumer

les LEDs. Il'y a 3 intensités de lumiere :

- Doux (un clic)

- Moyen (deux clics)

- Fort (trois clics)

Appuyez une nouvelle fois

sur le bouton pour éteindre la lumiére.

Druk op de knop vooraan op de spiegel om de leds te doen
branden. Er zijn 3 lichtsterktes:

- Zacht (eenmaal drukken)

- Gemiddeld (tweemaal drukken)

- Fel (driemaal drukken)

Druk nogmaals op de knop om het licht te doven.
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ATTENTION!

N'immergez jamais le miroir dans I'eau !

Si le miroir tombe dans 'eau, éteignez-le et enlevez les piles. Faites sécher avant de le réutiliser.

Sile miroir tombe et que la coque est endommagée, il est conseillé d‘éviter de I'utiliser dans un environnement humide car les composants seraient exposés a la corrosion.
Sil'appareil dysfonctionne, présentez-le a un centre de service aprés-vente ou il sera inspecté et réparé.

Aucune réparation ne peut étre effectuée par I'utilisateur.

Si vous souhaitez le nettoyer, essuyez le corps de I'appareil avec un chiffon doux Iégérement humide.

Nettoyez la surface réfléchissante avec un nettoyant pour vitre.

WAARSCHUWING!

De spiegel nooit onderdompelen in water!

Als de spiegel in water valt, moet u hem uitschakelen en de batterijen verwijderen. Laat de spiegel drogen vooraleer u hem opnieuw gebruikt.

Als de spiegel valt en de behuizing beschadigd is, raden wij u aan de spiegel niet meer te gebruiken in een vochtige omgeving aangezien de onderdelen zouden kunnen roesten.
Als het apparaat niet werkt, dient u het door de klantendienst te laten nakijken en herstellen.

Voer zelf geen herstellingen uit aan het apparaat.

De behuizing van het apparaat kunt u met een zachte en licht bevochtigde doek schoonmaken.

Het reflecterend oppervlak maakt u schoon met een glasreinigingsmiddel.

Ne pas jeter I'appareil avec les ordures ménageéres.
Het apparaat niet meegeven met het huisvuil.

Procédez a son recyclage en le déposant dans un point de collecte pour déchets électriques et électroniques (DEEE).
La réglementation exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés avec les déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage

des matériaux qui les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Veuillez déposer votre appareil dans un service de ramassage spécialisé ou le donner au service d'évacuation des
appareils usagés de votre commune. Veuillez respecter les réglementations en vigueur. En cas de doute,

veuillez demander conseil a votre centre de gestion des déchets.

Breng uw apparaat naar een inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) om het te recyclen.

De wetgeving bepaalt dat afgedankte huishoudtoestellen niet met het gewone huisvuil meegegeven mogen worden.

Afgedankte apparaten moeten gescheiden worden ingezameld om de recuperatie en het recyclen van de onderdelen van deze

apparaten te optimaliseren en de impact op de gezondheid van de mens en op het milieu te beperken.

Gelieve uw apparaat af te geven bij een gespecialiseerd inzamelpunt of het mee te geven met de ophaaldienst van afgedankte

apparatuur van uw gemeente. Gelieve de geldende voorschriften te respecteren. Bij twijfel dient u advies te vragen bij de gemeentelijke milieudienst.

Séparez les emballages pour les recycler :
Sorteer de verpakkingen om ze te recycleren:

Le carton, le papier, le polystyréne de calage se recyclent. Les sacs plastiques doivent étre jetés aux ordures ménageres.
Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

Karton, papier, verpakkingschips horen bij recyclebaar materiaal.

Plastic zakken dient u met het huisvuil mee te geven.

Dit product is geen speelgoed. Buiten het bereik van kinderen houden.

DEPANNAGE

STORINGEN VERHELPEN

Si le miroir se défait de son bras flexible, vous pouvez réinsérer la bille dans I'encoche prévu a cet effet.

Als de spiegel uit de flexibele arm losraakt, kunt u de staaf opnieuw in de daartoe voorziene gleuf steken.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

REINIGING EN ONDERHOUD

Pour nettoyer le miroir, utilisez un linge humide. Enlevez les piles lorsqu'elles sont usées ou lorsque vous n'utilisez pas le miroir pendant

une longue durée.
Gebruik een vochtige doek om de spiegel schoon te maken. Als u de spiegel gedurende lange tijd opbergt, dient u de batterijen eruit te halen.
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